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https://www.rivm.nl/en/documenten/tb-infection-information-about-treatment

A0 1PCA K&t LLHTA?

0307 O ANT TI0TANE PTLTFAD: TAAL PATN 1PCA PANT AD: N1 F § D=
920k0T: N9LLAT AT 1999740 ORI N9LHEFNT TH P40 19CA Ohts P
POH e MANFPF 0L APC RAGB: AT APT ATHUT M1 3P 0L OO T
(aotye.0 N0hts @ ANhe &A=

470 1$CA 1977 a1 L% K& CH90?

N92.htoet ap8F A%N 19CA AL SHIP:
« AT (opgn, 0N TF NoptPeq @LI° apAAgP
o 9P9{] AG aDM™FTY (10Dt
o PAA AT 0T AUTTT 99TNES +hT ANAT 0Q9° ap&4E (it NapmebgP
« NOANE 7T
« D89 DG N919°C hh,

P77 1% AG P1hh, 7°Cand.

GGD ?4710 19CA LANVTFDTY APF &4BA= K18ME TH GCD Alhd.hir het
K18apM \TI@P J°Candn £n%84 = LU PTP1® PCaDe &NAN= TAAL PAT0 1PCA
LA A« AT ANhA &FAd= AAHUY GGD (HE Q@+ AP&LE £ APTY
Laod e &Y Chh, °Cand &A= £hh 7°Cane. 9497 1AT0 19CA Qhbss
erOnA APTFY ATFA &P 997 AT TN 1D+ K1RUPP ATHY APT (A0
KRR R4Ah=

AA PR AG PR, 9PCaDe TeRTI4 aDdBT ‘AN 1PCA AT PTPeR AT PN,
g°Cavd? (english) N9LAD: (46 Kb @AT Q15 A=

a10 1CA P& 102 4


https://www.rivm.nl/en/documenten/tb-source-and-contact-tracing-english
https://www.rivm.nl/en/documenten/tb-source-and-contact-tracing-english

A0 1PCa AT LFAN?

430 19CA ANHEDD TH OTALR ap&Y A, N99$G 8+ 19970 A Fh9P LFAA =
AhPTO ANMHT DT 1 (80T Ot LDNS[A =

QA LA 1PCA AP 66 av4E ‘AN 1PCA AT W18t AThaDPAY 199,A D
(66 K& DOT L1 0=

+AAZ AN 1P CA N1725CNAT LH, 9.0 NS ACPEP T

A8 A@+ +AAL PAT0 1PCA hANT: £ A« (LN A2 AP+t hivhed AR
28 LU Qbsf @ A1RLNG® &hahAd= QU 999704 &0AQ=

TAAL 040 1PCA N99°CNAT TH AATLDOAS ACTPEPT tenITs al 8T PN
1PCA - ACSBE PAA BT AT PASSC HRNL apaDd £PF (english) N9LAD:
LG @AT £15A=

0470 19CA Ahé.hA™ PanfH 0LA LAD- A D+ 797 102

1878 APF 047N 1PCA Nhbs P PapfH 0&AT D hetd @«
o tAAL 0AT0 1PCA hANT AD: OC (AL hed OAT 0104 APT=

470 1$CA NNHT 1927750 AIC PHDAS NPT

o W8 h&@oh: hALT Ll A934N AS OGS AD-CT £ P40 19CA NS NNHE
@LILTHNF @ AP LT APFr=

N47%0 1CAa NAF CanfH 04 LAD AD+ 997 1®-?

K188 APT 14710 19CA (11 PapfH 0&AT O hetd jo-:

. 029L0F®- N5 a0t 1FF PPk h9GT=

- (A7F PR (P aphAh LA APTTED: Bha9 U AP
- (7l PaohAhd ~AP9P7 0997 DRV LET PILONG AP+

a10 1CA P& 102 5


https://www.rivm.nl/en/documenten/tb-and-how-we-treat-it-amhaars
https://www.rivm.nl/en/documenten/tb-transmission-coughing-hygiene-and-rules-of-daily-behaviour
https://www.rivm.nl/en/documenten/tb-transmission-coughing-hygiene-and-rules-of-daily-behaviour

240 1PCa ht+at an@d-AL CIUFAD+ 797 1D-?

ABHCA%ET 470 1PCA ANHY 19277507 A1C htOAG OAZT ATOAS h9GTH:
PA%0 1CA © BCG ittt &AMA= A5t 19 (1A ALILLFD Aty av@(&
£FAk: Atk hah0 1CA NGF 100% aphAhd ARATP: LU W1E: hhtat
OBA K18 98¢t THC Lo M9 WAL A0 1CA (AT AR 1HT PapfH 04
(AMg° HP+g j@e=

? BCG hrQt AAPRPT W18 99T fUA aphAahd ARATP: AAHUY AtDAk
APLPT (1F 1@« ¢ BCG hit(t 184 PoLaond @

AAHYY 60796 av48 ? BCG it (english) AG “FH AT A0 1A’ (english)
0T (6 FobTT DO RTF A

a10 1CA P& 102


https://www.rivm.nl/en/documenten/vaccination-against-tb-information-about-bcg-vaccination
https://www.rivm.nl/en/documenten/travelling-and-tb

+TenI94 avlB

« A A0 1PCA TendIS aplE (| rivm.nl/tuberculose 75 A=
. A A7%0 1PCA REEPTF AP T? (ANANLL £9277@ © GGD P40 1$CA
a®MMC heA £19%= PACAP™ GGD N ggd.nl Nhd 9977+ & A k=

a10 1CA P& 102


http://rivm.nl/tuberculose
http://ggd.nl

016979_AM

This information is available in English at:
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